PhotoMed Soft Contrastors - Cleaning/Sterilization Instructions

The Soft Contrasters are made of malleable stainless steel covered by black silicon. Please
be sure to follow these cleaning and sterilizing instructions to prevent damage to your Soft
Contrasters.

Clean with water and mild soap only. Do not use abrasive products (Scotch-brite pads) on
Soft Contrasters. Do not place in dishwashers.

Soft Contrasters may be autoclaved for sterilization. The maximum acceptable
temperature is 275°F or 135°C for a maximum of 15 minutes. The Soft Contraster MUST
be completely dry before autoclaving to prevent water spots.

Alcohol and similar disinfectants wil not damage Soft Contrasters.

Do not leave Soft Contrasters exposed to sunlight or bright light sources to prevent the
black silicon from fading.

If you have any questions about cleaning or sterilizing Soft Contrasters, please email us at:
info@photomed.net

Los Soft Contrasters suaves estan hechas de acero inoxidable maleable cubierto por silicio
negro. Por favor, asegurese de seguir estas instrucciones de limpieza y esterilizacion para
prevenir el dafo a Soft Contrasters.

Limpiar con agua y jabdn suave. No utilice productos abrasivos (Scotch-brite almohadillas)
en Soft Contrasters. No coloque en el lavavajillas.

Soft Contrasters blandas pueden ser esterilizados en autoclave para la esterilizacion.

La temperatura maxima aceptable es 275 °F o0 135 ° C durante un maximo de 15
minutos. El contraster suave debe estar completamente seco antes de autoclave para
evitar manchas de agua. Desinfectantes de alcohol y otras similares no volveremos a danar
Soft Contrasters.

No deje Soft Contrasters blandos expuestos a la luz solar o fuentes de luz brillante para
evitar que el silicio negro de la decoloracion.

Si tiene alguna duda sobre la limpieza o esterilizacion Soft Contrasters, por favor envienos
un email a: info@photomed.net

P h OtO M Ed www.photomed.net



PhotoMed Soft Contrastors - Cleaning/Sterilization Instructions

Les Soft Contrastor sont fabriqués en acier inoxydable malléable recouvert de silicone noir
mat. Veillez a suivre les instructions de nettoyage et de stérilisation pour éviter dendom-
mager votre Soft Contrastor.

Nettoyez avec de I'eau et un savon doux. Ne pas utiliser de produits abrasifs tels que tam-
pons Scotch-Brite™ sur votre Soft Contastor. Ne pas mettre au lave vaisselle.

Soft Contrastor doivent étre stérilisés en autoclave. La température maximale admissible
est de 275°F ou 135°C pendant un maximum de 15 minutes.

Soft Contrastor doit étre complétement sec avant autoclavage pour éviter les taches d'eau.

Soft Contrastor résiste a I'alcool et autres désinfectants.Soft Contrastor doit étre conservé a
I'abri de la lumiere pour éviter la décoloration du silicone noir.

Si vous avez des questions au sujet du nettoyage ou de la stérilisation, adressez-les a
info@photomed.net

Die Soft Contrasters aus Temperguss aus Edelstahl mit schwarzem Silikon tiberzogen. Bitte
achten Sie darauf, diese Reinigung und Sterilisation Anweisungen folgen, um Schaden an
Ihrem Soft-Contrasters verhindern.

Reinigen mit Wasser und milder Seife nur. Verwenden Sie keine Scheuermittel (Scotch-Brite
Pads) auf Soft Contrasters. Nicht in Spllmaschinen platzieren.

Soft Contrasters kann zur Sterilisation autoklaviert werden. Die maximale akzeptable
Temperatur betrdagt 275 ° F oder 135 ° C fiir eine maximal 15 Minuten. Die Soft
Contraster muss vollstédndig trocken sein, bevor Autoklavieren, um Wasserflecken zu
vermeiden. Alkohol und dhnliche Desinfektionsmittel wil nicht beschadigen Soft
Contrasters.

Lassen Sie keine Soft Contrasters Sonnenlicht ausgesetzt oder helle Lichtquellen, um die
schwarze Silizium vor dem Ausbleichen zu verhindern.

Wenn Sie Fragen zu Reinigen oder Sterilisieren Soft Contrasters haben, mailen Sie uns bitte
unter: info@photomed.net
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